
Esimese Astme Kohtu 6. märtsi 2006. aasta määrus —
Marcuccio versus komisjon

(Kohtuasi T-176/04) (1)

(Ametnikud — Sotsiaalkindlustus — Arstliku aruande
olemasolu puudutava teabe kättesaadavus — Üleandmine

pärast hagi esitamist — Asjas kohtuotsuse mittetegemine)

(2006/C 121/20)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Pooled

Hageja: Luigi Marcuccio (Tricase, Itaalia) (esindaja: advokaat
A. Distante)

Kostja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: J. Currall ja
C. Berardis-Kayser, keda abistas advokaat A. Dal Ferro)

Kohtuasja ese

Esiteks, nõue tühistada komisjoni vaikiv otsus, millega jäeti
rahuldamata hageja taotlus edastada talle arstlik aruanne või
kirjalik kinnitus selle aruande puudumise kohta, teiseks, nõue
tühistada komisjoni vaikiv otsus, millega lükati tagasi tema
kaebus taotluse rahuldamata jätmise peale, ja kolmandaks, nõue
tuvastada hageja õigus tema taotluses ja kaebuses sisalduvate
nõudmiste rahuldamisele

Määruse resolutiivosa

1. Puudub vajadus hagi üle otsustada.

2. Mõista hageja poolt enne kostja vastuse kättetoimetamist kantud
kohtukulud välja komisjonilt, kes ühtlasi kannab ise oma kohtu-
kulud. Hageja kannab ise oma kohtukulud, mis on tehtud pärast
kostja vastuse kättetoimetamist.

(1) ELT C 179, 10.7.2004.

Esimese Astme Kohtu 22. märtsi 2006. aasta määrus —
Strack versus komisjon

(Kohtuasi T-4/05) (1)

(Ametnikud — Ametnik, kes teavitab OLAF'it võimalikust
taunitavast käitumisest — OLAF'i otsus uurimine lõpetada
— Ametnikku kahjustav meede — Kaebeõigus — Vastuvõe-

tamatus)

(2006/C 121/21)

Kohtumenetluse keel: saksa

Pooled

Hageja: Guido Strack (Wasserliesch, Saksamaa) (esindaja: advo-
kaat R. Schmitt)

Kostja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: C. Ladenburger
ja H. Kraemer)

Kohtuasja ese

Esiteks, taotlus tühistada nii Euroopa Pettustevastase Ameti
(OLAF) 5. veebruari 2004. aasta otsus asja nr OF/2002/0356
uurimise lõpetamise kohta kui ka 5. veebruari 2004. aasta
lõpparuanne ning teiseks, taotlus nimetatud uurimine taasavada
ja koostada uus uurimise lõpparuanne.

Määruse resolutiivosa

1. Jätta hagi vastuvõetamatuse tõttu rahuldamata.

2. Jätta poolte kohtukulud nende endi kanda.

(1) ELT C 57, 5.3.2005.
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